Gebed voor een spoedige terugkeer
van Gelek Rimpoche

Door Demo Rinpoche, |6 februari 2017

Tot u, vriend van alle wezens zonder onderscheid,
tot de Tathagata’s, de Dharma en alle Sangha’s,

tot mijn persoonlijke yidam en yidams van de tantra’s;
tot u allen, met eenpuntig hart, richt ik mijn verzoek.
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Tot u, krachtig als Manjushri, machtig van spraak,
gesierd met talloze superieure kwaliteiten,

bron van duizend miljoenen uitmuntende deugden;

tot u, die aanhoudend onderwijst, richt ik mijn verzoek.
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Tot u, die met stapels wolken van verlichte activiteiten

alle tijdelijke en uiteindelijke verduisteringen

en onwetendheid van vele zegenrijke wezens dooft;

tot u, mijn Lama, zoon van Overwinnaars, richt ik mijn verzoek.
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Ondanks dat wij van u, onze gids, vele jaren lang

een veelheid aan dharma genoten - nog zijn wij niet verzadigd.
Blijf daarom een spirituele meester voor ons behoeftige leerlingen
en verrijs spoedig als een nieuwe, jonge ochtendzon.
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Door de drie Juwelen, door zeeén van Boeddha’s en Yidams,

door Arya Tara, moeder van Overwinnaars, door Vajrayogini

en door Guhyasamaja, Heruka en Yamantaka;

moge door de kracht van uw zegeningen onze wens worden vervuld.
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Dam cho nyang pdi drang kyi ma tsim pdii
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Prayer for the Quick Return of Gelek Rimpoche

Composed by H.H. Dalai Lama, March 15,2017

O Shakyamuni, who taught, through various modes of reason
The profound truth of dependent origination;

O Lobsang Gyalwa and your spiritual heirs,

Rain on us here, now, heavy showers of virtue and goodness.
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Where precious Dharma had not yet spread, with pure intention
Ngawang Gelek Namgyal illuminated both sacred words and realization.
So may his reincarnation appear quickly

For the glory of the Buddha’s teaching and for the sake of all beings.
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This prayer for the quick return of the late Ngawang Gelek Gyatso, Nyakre Khentrul of Drepung Loseling Monastery,
was composed at the request of Nyakre Khangtsen, Rinpoche’s Labrang, as well as his students at his centers in the
United States. It was written by the Dalai Lama, a Buddhist monk and speaker of Dharma, on the |8th day of the first
month of the seventeenth Rabjung cycle, |5 March, 2017.
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Che pa di ni zhing sheg drd lo ling nyag re khdn triil nga wang ge lek gya ts6i nyur djén mén tsig chig go zhe nyag re

khang tsdn dang / khdn triil la brang / a rir ten zhi chd pdi ché tsog kyi lob ma chd nd kiil ngor / sha kydi ge djong
ché ma wa / ta ldi la md / rab djung chu diin pdi me dja da | tse 18 chilo 2017 da 3 tse 15 la djar wao /

Gelek Rimpoche’s name mantra
OM AH GURU VAJRADHARA JINA SHASANA SUKALYANA VIJAYA SARVA SIDDHI HUM HUM

Vajrasattva mantra

OMVAJRASATTVA SAMAYA / MANUPALAYA VAJRASATTVA TEVNOPATISHTA /

DRIDHO ME BHAVA / SUTOSHYO ME BHAVA / SUPOSHYO ME BHAVA / ANURAKTO ME BHAVA /
SARVASIDDHIM ME PRAYACCHA / SARVA KARMASUCHA ME / CHITTAM SHRIYAM - KURU HUM /
HA HA HA HA HOH BHAGAVAN / SARVA TATHAGATA VAJRA MA ME MUNCA /

VAJRA BHAVA MAHA SAMAYA SATTVA AH HUM PHAT

Ushnisha Vijaya mantra
OM BRHUM SOHA OM AMRITA AYUR DADE SOHA

Medicine Buddha mantra
TAYATA OM BEKADZE BEKADZE MAHA BEKADZE BEKADZE RADZA SAMUNGATE SOHA
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